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Un poeta a Torino: Auguasto Blotto

de Mickele L. Straniero

A Torino, la via San Marino & una strada larga e tranguilla quasi a
ridosso del veochio Stadio Mussoling con rerro in via Filadelfia, e in-
fatti - tramviariamente parlando - corrisponde alla fermata della linea
10 {quella della Fiat) immediatamente successiva, per chi arrivi dal
centro, a quella, appunto, di via Filadelfia, che scgue a sua volta quella
dello Stadio. Vi abita da moltl anni un distinte signore, alto ¢ magro,
di colorito clivastro, di straordinaria gentilezza e di alteettanio straor-
dinario vigore, intellettuale ¢ fisico. Due volte alla sertimana, il poeta
Augusto Blotto - sessant’annit compiuti - 31 alza alle tre del matting e
parte per qualche «passeggiatar che lo porterd in uno dei suoi pellegri-
naggi solitari, lungo itincrari che solitamente prediligono la Francia o
la Liguria, ma possono anche spingersi alla Puglia o, indifferentemen
te, al Friuli. Ne ritorna due giorni pit tardi, per ritemprarsi ¢ riparti-
re. Cammina a piedi, per decine ¢ centinaia di chilometrd, come un
viandante d’alid tempi, Cammina e medita, sogna, immagina, osserva,
giudica, Poi, tornato a casa per qualche giorno, scrive. Ma quasi nessu
no lo Jegge. Cosl, da anni, Eppure, i suoi scritti non sono inedit, Sono
raccolti, invece, in tanti bei tomi bianchi pubblicati con regolarith
nel ventennio 1949-68 - dall’editore Bino Rebellaro di Padova; nel
corso del tempo, Blotto ha allineato armoniosamente ben trentorto i
toli (e sono spesso volumi di cinquecento pagine 'uno), per un totale
di circa quindicimila pagine. Poi, nel "68 (vedi caso), il poeta torinese
ha cessato di pubblicare, considerato quant’era imuntile; ¢ anche, per un
cerlo periodo, di serivere. SI & sposato, ha avuto una [iglia, ha lavorato
per anni in una normalissima azienda che produce bilance ¢ che 2li ha
consentito i raggiungere un certo benessere, wo'apiatesea, come lui
dice, alla quale deve la grande ¢ serena libertd di movimenta di questi
ultimi anni, prosecuzione della squillante, ansiosa libertd giovanile cui
non ha mai riminefato. Anche sua moglic lavora (& psicanalista di scuo.
la junghiana) « spesso lo accompagna nelle sue mndommées per le strade
adi Francia e di Bretagnas (51 dinno appuntamenti in luoghi semisco
nosciuti ¢ [uotl mane, pol partono separatamente e 51 godono la giois
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di ritrovarsi in una stazioncina di provincia, in un alberghetro o in un
Grand Howel: sempre, perd, con la prospettiva di una raffinatissima 2a-
ble d'héte arricchita di vini squisiti: su questo il poeta non transige, e
sa davvero il failo soo).

Cos’é dunque questa questione della illeggibilita di Blotto (chiara-
mente un pretesto della pigrizia mentale, in un secolo come il nostro,
che ha aletros Céline, Strawinsky, Picasso e Joyee, per rralasciare | mi
norl come Marinetti e tanti altrd], o pluttosto della non-lettura della
sua opera, questione ben diversa? Coere U'obbligo di ricordare che, al-
meno una o due volte, anche Blotto & stato «ertos, e non senza pene-
trazione critica, ancorché insuiliciente, Nel lontano 1970, su «Parapo-
new, sergio Selmi ebbe a presentarlo cosi: «Confesso di aver guardato,
sulle prime, con supremo fastidio al numerosissimi e voluminosi libri
del Blotto [...] composti di interminahili carovane di frasi versificate,
apparentemente sterilizzate da un gualsiasi plausibile senso. I titoli
stessi i questi amessaggl poeticis (ad es. Aswtorevole ¢ tamto disperse; I
mancpria per erli, senza sugo; Tranguillitd e presio atroce ecc.), nonché
guello dei singoli poemi che li compongono, sono csponenti di questa
non-semanticita. Ma occorre andare adagio: gualcosa avrebbe dovuto
mettermi in guardias, La percesions critica di Solmd gli faceva drizzare
le antenne di fronte a quella che gl appariva «la serietd del Blottos, il
suo astenersi da conventicele e gruppi vatiamente oumerati, la regola-
rith della sua produsione, chiaramente corrispondente a un disegno di
ampio respiro, [nsomma, il poeta toriness gl appariva come sun caso
enigmatico ¢ del ttto degno di rispettos. I scusate se & povo.

La chiave di letrura che Solmi eredette di aver rinvenuto per pene-
trarc finalmente in quell'enigma fu I'clemento sdivergentes della poe-
s1a messo in luce da un saggio di Hubert Benoit intitolato Ldcher prive;:
théorie of pratigue du diftachement selom le Zen. Ne concluse, dopo accu-
ralo esame, che « libr del Blotro offrono esempi purissimi di scrittura
divergente Zen. Analizzandone interi brani, non mi & riuscito di repe-
rire traccia alcuna Jdi automatismi convergenti. Ad ogni passo, 'estra-
neitd, Ualeritd pitt assoluta: si &, davvero, in un altro mondos. Eppu
re, proprie da guesto saltro mondos 1 poeta Blotto o chiama affinché
Io leggiamo scnza questa priglia critica che lui sorridendo mifiuta. I
spiega che i suoi cento e centomila verst (con ghi altrettanti — inediti -
che verranno alla luce quando sard tempo ma che giscciono gid tured
perfettamente pulit, dattloscritti senza errori in rante ordinatissime
cartelle azmore) compongono scmplicemente un romanzn autobiograti-
co, suo e della sua generazione, a partire dalle illusioni ¢ dagl’inganni
politici giovanili del primo velume che s'intitolava If 1950, civile, se-
euwito dal secondo, Doleerza, bonomeia: erano le due part di un insieme
che aveva per titolo La stanchezza imiziale. Basterebbero questi tre tito-
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I, se attenmtamente considerati, a spiazzare la chiave di Solmi, benché
atfascinante ¢ 1n qualche modo benevola e utile anch’essa. In realtis, la
lingeaa poetica di Blotto consiste in un'csplosione semantica che si di-
verte o 5'impegna a ricreare sipnilicati di parole scomparse, ed a inven-
tarne di nuove, come gualungue buon poeta ha avore almeno la tenta
zione di fare. Nel segno di una misura metrica apparentemente svagata
ma sorvegliatissima, dove 'endecasillabo si frantuma in un percorso
ondegyptante, sussultorio, corre il senso, il sipnilicato, che Bloto (ma
lui solo, forse} sarebbe in grado di delineare passo per passo al lettore,
lasciandolo di stucce.

Ma cha ha detto che quesia debba essere Punica modalita del suo
leggersi? Chi ha detto che la folgorante bellezza espressiva di aleund
versi, di alcuni titoli (Una tda di furbizia, Trepide di prestipio, Castellesti
regal vedute, Svencvole a intellivenza, Vranguillits ¢ presto atroce, Sewpre
dineari sempre avventure, Clentile dovere di congedare vaphi, Davanti o una
cosa, ¢ fino al penuliime testo pubblicato, I clamoroso zon inconsinciay
seppure, 1968) non costituisca di per € una sulficiente chiave estetica
per un lettore allo stato di veglia? In una poesia intitolara a Pasolini, lo
stesso Blotto ce ne offre un'alra, di chiave: quella alchemica, seriven-
dor che «il tirrenico diruggine [ trasmuta acgua macstrale in vine d'ope-
rarce... E allora, dico, vogliamo svegliarci, a Torino e anche fuor, e fi-
nalmente leggere Blotto?

MicHELE L. STrRani:io

Una pagina inedita
{da Lacido, poco doforoso, troppo, T9R0-81):

La ledeltd profonda
nel mio corpo passepgiatore pud far, a occidente,
Ie: strisciole vespero o erba in corsa raggio, un'idea
d’ossanure mentre nel doleezza di ponte
adl arco, pietra della penuria a indole
femminile slanciata, indago con tanra
bonta ritornata il bozzo d’odore putine
mwccheroso, che i corsient del percorrere
imtarsia al cibo e al giacere, o alla [uliggine,
placere ¢ veritd scovate in fondo al viso
Lazza riverberata, urna di tencrino:
un ceeo avvolto dal vestitd solin,
un non muoversi, per soffusa lopicica,

Crraving, Criong del Colle
ATz
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